Cylinder Accessories
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Accessori per cilindri
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VALIGETTA D’ASSISTENZA
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Pieces :
Bag Content @X Bore @Y Rod 2
Contenuto Valigetta Alesaggio Stelo
Pezzi .
1
Set of cones for piston seals placement ,
), 40 ]
1 ! ! ]
), 100 ‘ 13 :
Set coni per posizionamento guarnizioni pistone : 10
;
1
> Set of spacers for cones 25,32, 40, 50, ) 1 :
Set distanziali per coni 63, 80 ) :
1
:
12 i
3 Plastic jaws to use with cones ) :
Tenaglie plastiche da usare con i coni !
1
:
: |
1
4 Set of piston seals calibrators 6 ) ‘ / /
o]
Set di calibrazione per guarnizioni pistone 7
’_._..-"
5 Set of rod seals calibrators 12,14,18, 22, 28,
Set di calibrazione per guarnizioni stelo 36, 45 ;
1
I )
1
1
6 Calibrator for rod seals, @ 10 mm :
Calibratore per guarnizioni stelo, @ 10 mm Vi e 1
1
1
1
I
; Set of pre-calibrators for rod seals 18 22 28 3¢ 4 :
8,22,28,36
Set di pre-calibratori per guarnizioni stelo :
:
2 { (oo [ 1 I ] I | 370
8 Customized screwdrivers )
Cacciavite personalizzati ) P e e e e e 7 remEsssssssssss-- 7 mm
: ] P i
| i i .
Customized plier to place guide rings 5 : : i !
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Pinza personalizzata per posizionamento fasce guida ! 7. 7. 7 :
4 : 7 : &:% P :
i v l Z 1 o /
Seals removal kit 1 11 . ik !
10 1 (| 1 (] 1
Kit rimozione guarnizioni : : : : :ﬁ : ' :
1 1l 1 N 1 / /
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» Set of calibrators for V450 backup rings T . ) \ Ir }
Set di calibrazione per back-up V450 ’ - )

550 mm

Set of cones for cushioning seal placement on V215

Set di coni per posizionamento guarnizioni di ammortizzo del V215

Small parts container
Contenitore per piccole parti
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z z ROD ACCESSORIES
SWITCH TESTER for rod metric thread
TESTER PER SENSORI ACCESSORISTELO
» 2 per estremita filetto stelo

ZD09**10*

b AR Ak S MTA 20X150

Metric Male Thread G

T 10X150 3/8-24

_ f [ l —‘ ) 12X175 1/2-20

1 2 - — 2 14%x200 | 9/16-18

Filetto maschio metrico e/l 3/4-16

1-174-12

MFA . -+t #1: Compatible rod end code

S L Cod. estremita stelo compatibile
Testa a martello ad FE

Floating Joint

Functions DFA
» Double-checks the working conditions of magnetic switches having
Reed contacts; —/ _
 Tests and checks the working conditions of magnetic electronic Floating Joint With Female =r "
switches and proximity PNP inductive switches with automatic ii= .J
identification of polarity; o g i !
» Checks for the presence and position of magnetic rings in cylinders; [ ] | f '”_ T1 i 1 - ] .
+ Hasan internal magnet to test switches without the need of a cylinder. Testa a martello con femmina m = | l | | =
All connections can be seen directly on the tester.

Funzioni

» Doppio controllo sul funzionamento dei sensori magnetici con
contatto Reed;

« Test e verifica sul funzionamento dei sensori magnetici elettronici ed
induttivi PNP con identificazione automatica della polarita;

 Verifica dell'esistenza di campo magnetico sul cilindro;

+ Possibilita di azionare un sensore, per verifica, attraverso un magnete
interno.

Tutti i tipi di collegamento sono visibili sul tester stesso.
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gbiﬁﬁgﬁgﬁeod UNIDIRECTIONAL FLOW REGULATORS

VALVOLA DI RITEGNO REGOLATORI DI FLUSSO UNIDIREZIONAL

ad apertura pilotata

Functions .
Adjusts the piston speed of a hydraulic cylinder by providing constant controlled flow rate from B to A,

while allowing unrestricted flow from A to B. The standard valve is fitted with a lock-screw on the

adjustment knob.
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) Funzioni I fitl I i ’
Funct!ons ) . Regola a velocita costante il movimento di un cilindro idraulico da B verso A e lasciando libero il passaggio da Averso B. | e ! ,
lee p.\lot—operated check valveApermlts the free Dassage‘ of Q'l |n.one E’ dotato di una vite di bloccaggio della manopola di regolazione. ' )
direction and shuts off the entire flow rate in the opposite direction -
direction B to A shut, direction A to B open. The closed direction B to A
can be opened by feeding oil to the hydraulic pilot connection “d”. Itis OF
recommended that the valve has to be mounted directly to the cylinder ZR352A101/4-1/4 Horizontal Regulator \
to avoid the elasticity of hydraulic hoses causing slight displacement of ul _
the rod. The use of this valve permits to keep the oil in pressure inside /R352A103/8-3/8 M 1
the cylinder at the end stroke position even if the oil pump pressure has LLELEE
been switched off. Typical application will be the contrast of the injection 7ZR352A101/2-1/2 Regolatore orizzontale
pressure on a radial core displaced by an hydraulic cylinder, on a plastic fa) G* H
injection or die casting mold. Vega recommends to use the valve on 1 i " o
V450CM cylinders for short strokes and V215CR for long strokes. - T o I*
' — ' ! 91
el M
. . —_ C -—
Funzioni
La valvola di ritegno ad apertura pilotata permette il passaggio libero
iellollom una direzione e la chlusgra del flusso nell'altra; ch{usg daBa_d ZR352A111/4-1/4 90° Requlator - -
ed aperto da A a B. La valvola viene sbloccata attraverso il pilotaggio o
“d" . Lavalvola deve essere montata direttamente sull'orifizio del cilindro T
o comunque senza 'applicazione di un tubo flessibile fra la valvola stessa ZR352A113/8-3/8
edilcilindro (eccetto il pilotaggio). Il vantaggio nell'uso della valvola deriva ,
dalla possibilita di mantenere l'olio in pressione del cilindro, nella /R352A11/2-1/2 Regolatore 90° i
posizione di fine corsa, anche se la centralina dell'olio non & pit in GI L
pressione, garantendo di conseguenza una maggiore forza di tenuta - - =
statica a fine corsa. L'applicazione tipica & quella sugli stampi di bar bar bar bar o |
iniezione plastica o pressofusione d’alluminio, per contrastare la i : : : . 1 JH
o PV |

pressione di iniezione esercitata sui punzoni radiali collegati a cilindri

idraulici. Vega raccomanda di utilizzare in questi casi cilindri della serie Q’ /
V450CM per le corse brevi e V215CR per le corse lunghe. f///
1 ____,_/
1 4 - 1 I min
a Q
/R35AH301/4-1/4 Technical features

|/min

Caratteristiche tecniche Technical features
Caratteristiche tecniche
Pilot Ratio Max pressure bar 300 / PSI 4350 Max pressure Pressione max bar 230/ PSI 3335
Pressione max o N
CH D d L kg Max oil temperature 100°C / 212°F
Rapporto pilotaggio W, @pEMInE PITESAUTE Temperatura massima olio R
bar 0,5/ PSI 7,3 i .
el 00 17511 Filtration Filtrazione 25p
ZR35AH301/4-1/4 36 1/4 1/4 100 1:8 0,68 Pressione minima di apertura
' ' Body material Materiale del corpo OT58 - UNI5705 Nickel Plated Nichelato
Max flow rate L/
ZR35AH303/8-1/4 41 3/8 1/4 109 1:5,5 0,80 Portata massima /min Oil type Tipo di fluido Mineral Olio minerale
Max oil temperature
P, M C Cc1 CH D D1 E E G H L N
100°C/ 212°F
| - Temperatura massima olio ZR352A101/4-1/4 /4 46 - 17 57 - 4,5 21,5 12 M17x1 11 12,5
L__[ y— 3 <l )
¥ ) | iltrati - 3/8 - 22 69 7 ‘ 5 M2 5 3,5
ol A i B DI Filtration | : 250 ZR352A103/8-3/8 E 55 2 69 26 12,5 1201 15 13,5
1 11 S —l Filtrazione
— j ZR352A101/2-1/2 1/2 70 - 27 82 - 0 33 13 M25x1,5 19 16
Body material Steel o . N o . L o ) L
L CH Materiale del corpo Acciaio ZR352A111/4-1/4 1/4 = 25 17 = 74 4,5 21,5 12 M17x1 1 12,5
) ) ZR352A113/8-3/8 3/8 - 29,5 22 - 88 7 26 12,5 M20x1 15 13,5
#1- Pilot Pilotaqai Oil type Mineral
: Pilo ilotaggio ) e S
9 Tipo di fluido Olio minerale ZR352A111/2-1/2 1/2 - 36 27 - 105 10 33 13 M25x1,5 19 16




S‘T‘h' El‘pReEf%Tm'gONAL FLOW REGULATORS HYDRAULIC JOINT CONNECTIONS & DECREASES

REGOLATORI DI FLUSSO UNIDIREZIONALI NIPPLLE RIDUZIONI IDRAULIC

compatti con raccordo

Functions Functions
Adjusts the movement speed of a hydraulic cylinder by providing constant controlled flow rate from B to A, i These accessories simplify the connection of non-return valve and flow controller with female threads and
while allowing unrestricted flow from A to B. different thread sizes —

Funzioni I Funzioni
Regola a velocita costante il movimento di un cilindro idraulico da B verso A e lasciando libero il passaggio da A verso B. '._ .'I Questi accessori semplificano il montaggio delle valvole di ritegno e di regolatori di flusso con filetto femmina o con filetti di misure differenti.
L .I
/R35AH201/4-06 Bl o A Al . 1B _ /R24AA101/4-1/4 . L -

90° Regulator X ) <

ZR35AH211/4-08 ZR24AA103/8-3/8 ENERES D e cH

ZR35AH223/8-10 ZR24AA103/8-1/2

Regolatore 90° Bl . |A v Al s |8

ZR24AA101/2-1/2 |AEEE

ZR35AH233/8-12

ZR24AAT03/4-1/2 IR —

¢
A

| . /RO9AA101/2-1/4 Decreases . L -
P T
/RO9AA103/8-1/4 LS .. D o
ZRO9AA101/2-3/8 Riduzioni —\
Technical features A - s \ | | .
Caratteristiche tecniche I ) 1 I.I.I.;..I
. o |
Max pressure ~ © | ] i ,lll!I <
Pressione max /SW1 1 . f-- A
SW2 / (| i !
Max oil temperature E" , i A SW4 : !
iy [ ’]' SW5 _sw3
Temperatura massima olio ” ] [ ’| - .
o B S — -
= ., &
O T A I
Filtration Filtrazione ] | | | A o=
i a
il | l
Body material Steel ' [ B
Materiale del corpo Acciaio ~ I i il
' :
B
Oil type Mineral o2
Tipo di fluido Olio minerale P =
. D3
L2
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